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UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Demokratyczno-Socjalistycznej Republiki Sri Lanki
o wspolpracy w dziedzinie turystyki,

sporzadzona w Kolombo dnia 6 pazdziernika 2015 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Demokratyczno-Socjalistycznej Republiki
Sri Lanki, zwane dalej ,,Umawiajacymi si¢ Stronami”,

pragnac przyczyni¢ si¢ do rozszerzania przyjacielskich kontaktéw miedzy narodami
Rzeczypospolitej Polskiej oraz Demokratyczno-Socjalistycznej Republiki Sri Lanki, jak

réwniez do lepszego poznania historii i dziedzictwa kulturowego obu Paristw,

majac $wiadomo$é, ze turystyka stanowi wazny instrument umacniania wzajemnego

zrozumienia, wyrazania dobrej woli i budowania blizszych relacji mi¢dzy narodami,

uznajagc znaczenie turystyki dla rozwoju gospodarczego, kulturowego oraz

spolecznego obu Panstw,

uzgodnily, co nastgpuje:

Artykul 1

Umawiajace sie Strony beda umacnia¢ i rozwijaé wspoélprace w dziedzinie
turystyki na zasadach réwnosci praw i wzajemnych korzysci, zgodnie z postanowieniami
niniejszej Umowy, prawem obowigzujacym w kazdym z Panstw Umawiajgcych si¢ Stron,
oraz umowami miedzynarodowymi, ktérych stronami s Rzeczpospolita Polska lub
Demokratyczno-Socjalistyczna Republika Sri Lanki.
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Artykul 2
Umawiajgce sie Strony beda sprzyja¢ nawigzywaniu kontaktéw 1 rozwojowi
wspOlpracy miedzy organizacjami turystycznymi = Rzeczypospolite)  Polskiej
i Demokratyczno-Socjalistycznej Republiki Sri Lanki, uczestniczagcymi w rozwoju
turystyki migdzynarodowej i krajowej, mig¢dzy innymi poprzez podejmowanie inwestycji
w dziedzinie turystyki.
Artykul 3
Umawiajace si¢ Strony bedg wspiera¢ rozwdj zorganizowane) turystyki grupowej,
jak réwniez turystyki indywidualnej, a takze wymiang specjalistycznych grup
turystycznych, w tym - w celu udzialu w sympozjach i konferencjach dotyczacych
turystyki.
Artykul 4
Umawiajace si¢ Strony b¢da wspiera¢ uczestnictwo Rzeczypospolitej Polskiej
i Demokratyczno-Socjalistycznej Republiki Sri Lanki w mi¢dzynarodowych targach
turystycznych organizowanych pod patronatem panstwowych organéw ds. turystyki
kazdej z Umawiajacych si¢ Stron.

Artykul 5
1. Umawiajgce si¢ Strony bedg prowadzi¢ wymiane informacji dotyczacych
zaistnienia sytuacji nadzwyczajnych na terytorium swoich Panstw.
2. Umawiajace si¢ Strony beda podejmowaé uzgodnienia w celu ochrony
intereséw
i zapewnienia bezpieczenstwa obywateli Panstwa jednej Umawiajacej si¢ Strony,
przebywajacych na terytorium Panstwa drugiej Umawiajacej si¢ Strony, w tym -
dotyczace srodkéw ewakuacji w przypadku zaistnienia sytuacji nadzwyczajnych.
Artykul 6
Umawiajgce si¢ Strony beda prowadzi¢ wymian¢ danych statystycznych oraz
innych informacji z dziedziny turystyki, w tym informacji na temat:
1) aktéw prawnych i innych aktéw normatywnych regulujacych dziatalnosé
w obszarze turystyki na terytorium Panstw Umawiajacych si¢ Stron;
2) strategii rozwoju turystyki w kazdym z Panistw Umawiajacych si¢ Stron;
3) przepiséw prawnych kazdego z Panstw Umawiajacych si¢ Stron, obowigzujacych
w dziedzinie ochrony zasobéw naturalnych i obiektow dziedzictwa
kulturowego, stanowigcych atrakcje turystyczne;
4) danych statystycznych z dziedziny turystyki;
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5) dzialan majacych na celu zwigkszanie konkurencyjnosci i osigganie
zZréwnowazonego rozwoju turystyki;

6) doswiadczen w zakresie koordynacji dzialalno$ci podmiotéw $wiadczacych
ushagi turystyczne.

Artykul 7
Umawiajace si¢ Strony beda koordynowaé wspolprace swoich panstwowych
organé6w ds. turystyki w ramach Swiatowej Organizacji Turystyki i innych
miedzynarodowych organizacji turystycznych.

Artykul 8

1. Umawiajace si¢ Strony beda wspiera¢ nawiazywanie kontaktéw i rozwdj
wspoOlpracy pomiedzy organizacjami prowadzacymi szkolenia dla oséb zawodowo
zajmujacych sie turystyka w Rzeczypospolitej Polskiej i Demokratyczno-Socjalistyczne;j
Republice Sri Lanki, a takze wspiera¢é wymian¢ ekspertéw i dziennikarzy
specjalizujacych sie w dziedzinie turystyki.

2. Wsparcie finansowe zwigzane z wyjazdami ekspertdéw oraz wymiang
dziennikarzy bedzie koordynowane przez panstwowe organy ds. turystyki.

Artykul 9
1. Kazda z Umawiajacych sie Stron bedzie sprzyja¢ powstawaniu na terytorium
swojego panstwa osrodkéw informacji turystycznej drugiej Umawiajacej si¢ Strony.
2. Kwestie zwiazane z powstaniem i dzialalnoscia takich osrodkéw koordynowane
beda na szczeblu panstwowych organéw ds. turystyki, a regulowane beda przepisami
prawnymi panstwa przyjmujacego

Artykul 10
Kazda z Umawiajgcych si¢ Stron bedzie przekazywaé obywatelom swoich
Panstw. wyjezdzajacym na imprezy turystyczne na terytorium Panistwa drugiej
Umawiajacej sie Strony, informacje o obowigzujagcych w tym panstwie przepisach
dotyczacych wjazdu, pobytu i wyjazdu cudzoziemcow.
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Artykut 11

1. W celu skuteczniejszej realizacji niniejszej Umowy utworzona zostanie Grupa
Robocza ds. turystyki, zwana dalej ,,Grupa Robocza”. Dzialalno$é Grupy Roboczej
obejmowac bedzie opracowanie wspélnych propozycji i programéw, jak réwniez kontrole
ich realizacji.

2. Grupa Robocza skladaé sie bedzie z jednakowej liczby przedstawicieli
panistwowych organéw ds. turystyki kazdej z Umawiajacych si¢ Stron. Na posiedzenia
Grupy Roboczej Umawiajace si¢ Strony moga =zapraszaé grupy ekspertow
1 przedstawicieli sektora prywatnego kazdego z Panistw.

3. Posiedzenia Grupy Roboczej odbywaé sie beda kazdorazowo w przypadku
zaistnienia takiej koniecznosci, naprzemiennie w Rzeczypospolitej Polskiej

i w Demokratyczno-Socjalistycznej Republice Sri Lanki.

Artykul 12
Umawiajace si¢ Strony przekazg sobie wzajemnie drogg dyplomatyczng
powiadomienia wskazujace upowaznione panstwowe organy ds. turystyki,
odpowiedzialne

za realizacje niniejszej Umowy.

Artykul 13
Wszelkie spory pomiedzy Umawiajacymi si¢ Stronami, dotyczace realizac)i
i interpretacji niniejszej Umowy beda rozstrzygane w drodze negocjacji i konsultacji obu
Umawiajgcych si¢ Stron za posrednictwem Grupy Roboczej.

Artykul 14
Umawiajace si¢ Strony uzgadniajg, iz wszelkie zmiany i uzupelnienia niniejszej

Umowy dokonywane bedg w drodze oddzielnych protokolow.

Artykul 15
1. Niniejsza Umowa wchodzi w zycie z dniem otrzymania droga dyplomatyczna

ostatniego pisemnego powiadomienia potwierdzajacego przeprowadzenie przez
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Umawiajace si¢ Strony wszystkich krajowych procedur koniecznych dla jej wejscia

W Zycie.

2. Niniejsza Umowa zawarta jest na czas nieokre§lony. Kazda z Umawiajacych sie
Stron moze wypowiedzie¢ niniejsza Umowe poprzez pisemne powiadomienie drugiej
Umawiajacej si¢ Strony droga dyplomatyczng. W takim przypadku niniejsza Umowa
utraci moc po uplywie 6 miesiecy od dnia otrzymania wypowiedzenia przez druga
z Umawiajacych si¢ Stron.

3. Wypowiedzenie niniejszej Umowy nie bedzie mialo wplywu na realizacje
program6éw i przedsigwzie¢ koordynowanych w okresie jej obowiazywania, chyba

ze Umawiajace sie Strony ustalily inacze;j.

Umowe niniejszg sporzagdzono w Kalam bty dnia 06 pa 2d2ctrales
2015 roku w dwoch oryginalnych egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, sinhala
i angielskim, przy czym wszystkie teksty sg jednakowo autentyczne. W razie rozbieznosci
przy ich interpretacji tekst w jezyku angielskim bedzie uwazany za rozstrzygajacy.

Z upowaznienia Rzadu Z upowaznienia Rzadu

Rzeczypospolitej Polskiej Demokratyczno-Socjalistycznej

*iki Sri Lanki
2 ~



Monitor Polski —-6-— Poz. 407

esIRSID ¥mHoKed FredqO
o
G Com YhmsIGm @S vmosed quedfd
gm0
800 Wedyed swewiBmds 8¢
B8e®

o08 8570 “BBe®0 B ecs ¥ ETeD eudEETm mdhed gedRd w §
Cozn YehrmsIGm @D smoded quedfd,

esiCs® smided ¥ § Coo Yhmsigm @8 dmdded HBsY and Sy&E
e OB qen BBO e w1 Goss ecemB @BwIsw s wedmadm ¢H®w BEAg
Oy gDV EH 8O sew pum de® gedvedsT;

3.0 WESsTHm®3, %HBsT gnd gernsdms gdeaddde D18eyey BBO, ewe J»
gebame BBO @ wdgm Y BE® wgwr Do Siiswal ADD wEs» OB,

Gt egenmd §r88m, woedmaBm o 8w 3-DENMG 36w 3.0 WEDTmEWLH
&8 Dgodne BEoBR B,

s 888 8B oxy C1ed.

1 9B doxIBw

883®m06 2:8aEDwsT, 0P8 BBy, BBE®mC BEEDDE HHBm DBOENOEO o
eudCsin SHOEB W § Comn HHhmsiEn o®shE dmcde =8dd ece mOYR
DO omssind 88u00cE0 ¢n=ED, B3B8 DE 5OHOW W gEBTNEIZNS
wwsn 3¢50 DOORSST w-dim Wedyed wveeddmde B v dSIm®

DE Y.



Monitor Polski -7- Poz. 407

2 OB Dorife

3000020 We¥ned gowidmne B0 e BmsInd W eglw 0102 WESIzTW
.08 BEeOGE> cwwed@ 05 eudesi® W § CrBm w-Oidm Punm §md
880 Sovmn BBO wews ¥ swendBD emdend® egw GDe®md sbddws?
CB0 DE WY

3 98 DoxIBw

380D DEBENDO 0102 WO 6V CBIgOED D WMOYH DT
300002 ®EDIne BEAe B880ud81d® ovw ©w®e®cm DEO wumd do® adgewm
a® g0 €R vew 880w Dodeeg 3:010m DeEEHwe® PYOBIG WF MHe® MOYD
30080 836®¢ BBYOS B8HDwST pumETOW EBw Y.

4 9B DostBe

B83®m100 08HBODE Gss :010m BBHEH PWBHOC gNYWVewWsT HOF DD
BoBIDG 830 HeEROED evIETIm YHHIB® ¥ § Comn FmsTHm @08
B53086 B DO g BBy®m0 B8aDWsT HWWMHOW CA 8w W¥n®.

5 98 doIBw

1. S0Bw GEBDED gus B8 PYoddE »EB gdes cfom § 80, BBgdzd
288D wsT & ©0aBIDewsT @mICRTT YOG WOOD YH®.

2. Ot B8e®z00 B8ED Gorspwm PIOBwsT gemnl BBe®md S8dD Caehswd
aus S gedanws g w08 89 B0, VB DENDEE VYT 90z HBed
Bwdd 100D, 80 yoBusied gdcines’ o gdled nwdd HEeOH @
B8e3®2006 20880wsT HOYD B8OBICHW DE PRG.

6 OB DoxiBe

88e3®m190 2:8EDwsY, vuBd WOEHOCD GHE EIORT ROV, 0:010m Bedywd
g€ 31D ¥ EOZE EWMICHT WOST C OB Y.



Monitor Polski -8 Poz. 407

1. 88e3®200 28ED GotsDE 830010 WOYD Bwdme WO DSB8 vms
0 geRS R .

2. 880206 286D GoessdDE ©:000m BEDBTBEE 305056 B6w EwGILOT
CO» @b

3. :0102 gomSuemnd CEDD Dwdn ®un ¥ weefmaBim cHPwsY gdzies
BBe8 Hedywd geed BBy®m0 08dd GrssdE sdzn BA.

4. 0000 Sedped a1 ¢ID.

5. 00102 EDsTmed nSewmbsids 018 B3O e¢wo v B6ens D806 o
0 OO ©gwo Oy Fwozndm®.

6. 00002 @D 881D FIBBDDE WOYR OVITIBWCHWD gog BEHT .

7 OB doxIBes

885302306 en8aDwsy, eI ©Ddm w-Bmed ®w DD HuBBIBS :DI0H
e3:BHOE 2NBEBGHPD wded, 8w Ciths 3:0:02 BESTD SBED FPLEBDOE
00 Bm0¢ @IV wB DE GD®.

8 OB DoxiBw

1. 850®=m0 28D, eudCsin dmoded W § Cown YHsTHm 08D
BSB0Bed B:adzn Heodped DasBmns’ gnea OB 60 gnd BACm
&8 BBO w0 es0ewediBmd diRmne BB YOSmw »e ¥n ¢od dedvews?
3.0 OYD) Sedyw BEIGD weden doduwBsy wr rueddsy nd®1ro;
B8O 8BwIdw wnw.

2. Beduee yeoEBs @00 wew oy DseddsT YOG, BE® wgm e
e, BEAED Coess @010 8BseEm Ppunm D8 weIdmime wE
GR.

9 A DoxiBe

1. 88e®290 28D etoms RO widEdweE, gom 85x®md idded
300002 Bewldm n® ednw pe Sumns A0 ydbdme mE ¥aw.

2. eODR Bewlsr BSiumrns BOO v SDred mBw WOYROED goed s08»
OOE Goess 8306 BBEH PuD gnd w®AITAW™oHm® BDE @y end
C1®m6 Gssed BBmienw D8BET Bwdmne »E ¢aw.



Monitor Polski -9— Poz. 407

10 R dosiBwe

O &2 BB®=ma08 28dD, gemm’ BBe®=md L8dd crned edrwd 8:didw OB
B® Gssed HhBmas? sem gemd Gdned BedBe yodBurled grREO® 0B
83® w @zf 80808 Huwr 8838 Hwdnmne WO» BBWmceme BEDg emdnd ¢

Cndw gne.

11 ;8 doxiBe

1. o900 B88e® Dtna! 8 e Buwrt®m B3O wew 08 8z O “FHuwiznd
nEH®” ocs MEED® ©:dm DOYn BEAe FHwrzmwd medtdow®z
BShsmne nE YRe. o080 Bwizwd Dedthte® Mmbw DOYHDED, TR
ewddrn ¥ H10edvsT 81 dB WiBsT Bednms A8 aw O Hwddm BT
seme B8O gnes dv gne.

2. 98 Bwzmnd meFenw®, O Ot BOeg®=ma0 8Dl Gl e3:0002 WOWD
s8meEy Monned BHeweddnBds! @i ©admdRsy wdxdn Bw @yo.
889®@m0 28dDDED ©¢0ed® cuadelnm g.rned doduwridsl ww Rowldn
5 eBBODEO 08 Hwrznd »edthw® ded®DED wwwid O eces gdidzn
e B,

3. 009 Fwid DmeFeHw® dudd, gdan §goLndcE, cuicsin dmdded? e
8 Comn yehHmTEe 88802 “508ed & §9G1005T D610 O Bw yRe.

12 918 doxIBws

8802908 35D, o0 BBe® HwrTOm BEO g DR ¢I»  AR® 8O®H
@B G153 D0 BBE Pwuns 88D G¥smsiim @ale dded dBemm
286D @0» 8w WY,

13 98 doziBes

009 B8y® BwisdOm BBO @ b0 OO 8D BOPY®=G 28ED gnmd
HE» WO @dHEH, Bwrznd eSO VoM BDE®md EED gnd Bgmom
e O Sfnewst v csedan bnecwst Sueon gna.



Monitor Polski —-10 - Poz. 407

14 18 dozi8we

o®® B8nP0 Bewom ©® scerddmem W 6Ly CA® ghledmux DTy
sstnes gmndens? BEewg mE ¢n DO BDe®z00 28dd dme eOA.

15 918 Dot

1. 090 85¢® ATOHBO wew gdws od@w Huwrdbo BuEcE® com ¢if 3D
BBea®200 8E@D e300 MEBsT Grhnmsigm Sln ddedd WO ¢duxsy 8dn
Bedemre G Enred 80 000 88¢u® AcrT®Om dw gna.

2. o099 B5y® Budm eznh MEBHOS wgm eI Ced. Onf Onf
B8e3®26 28EDBO gomnx B88y®2mc 8ddw edn G mIFm b
dedoed goog B Bodimwn wBeds? o@® §8y® b e viBv. OB
8DesHOme, 00O B8y, gond Hidded Hedimu @I e 6 Bl gdeoxm
o .

3. 88e®200 286D B8z 0D gumdumd Bduenm exnFed »H® OO
88639 4D 8® 8T, 08 Ogeq MmCEND yRED AWM ws WHSH
C¢ D1Ded0sT ¥ O OC FHwid®m SO0 dceNs 4B®.

Y Boox e NS5y 2d, osicstn, 8vE W P8 V®OES Bug® Bowsf
8D emsds gumcesst eme 2015 ... Arfemas........ 06 ... R8s

B 25 O 0985 .. LWNED..cennnnn. 82 e’ nd® cE. gdomOmnedd
8283082002 eDems -8 Boun D@D 808w gnae.

caicsin “mdved geld ednDD 8 Co2 YhomzIH e wDoesDad
¥x0ded gredQld edNDO



Monitor Polski —-11- Poz. 407

AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND
AND
THE GOVERNMENT OF THE DEMOCRATIC SOCIALIST REPUBLIC
OF SRI LANKA
ON COOPERATON IN THE FIELD OF TOURISM

The Government of the Republic of Poland and the Government of the Democratic

Socialist Republic of Sri Lanka, hereinafter referred to as “the Contracting Parties”,

Desiring to contribute to the expansion of friendly relations between the nations of
the Republic of Poland and the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka and to a better
understanding of the history and cultural heritage of both States,

Recognizing that tourism is an important means of enhancing mutual understanding,

expressing good will and consolidating relations between nations,

Acknowledging the importance of tourism for the economic, cultural and social
development of the two States,

Have agreed as follows:

Article 1

The Contracting Parties shall strengthen and develop cooperation in the field of
tourism on the grounds of equality of rights and mutual benefits, pursuant to the present
Agreement, national legislation of the States of the Contracting Parties, and international
agreements to which the Republic of Poland or the Democratic Socialist Republic of Sri
Lanka are parties.
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Article 2

The Contracting Parties shall favour the establishment of contacts and
the development of cooperation between Polish and Sri Lankan tourist organisations that

take part in developing international and domestic tourism, including investing in the field

of tourism.

Article 3

The Contracting Parties shall contribute to the development of organised group
tourism as well as individual tourism and the exchange of specialised tourist groups,

including for the purpose of attending symposiums and congresses on tourism.

Article 4

The Contracting Parties shall contribute to the participation of the Republic of
Poland and the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka in international tourist
exhibitions held under the auspices of the state tourism administration bodies of
the Contracting Parties.

Article 5

1. The Contracting Parties shall exchange information concerning the occurrence

of emergency situations in the territories of their States.

2. The Contracting Parties shall make arrangements for protecting interests and
ensuring security of the citizens of the State of one Contracting Party staying in
the territory of the State of the other Contracting Party, including evacuation measures in

the case of emergency situations.
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Article 6

The Contracting Parties shall exchange statistical and other information in
the field of tourism, including information concerning the following:

1) legislative acts and other normative acts regulating tourism activities in the States
of the Contracting Parties;

2) tourism development strategies of the States of the Contracting Parties;

3) legislation of the States of the Contracting Parties in the field of protection and
conservation of natural resources and cultural heritage objects representing
sightseeing attractions;

4) statistical data in the field of tourism;

5) activities to increase the competitiveness and achieve sustainable development of
tourism;

6) experience in the coordination of activities of entities rendering tourist services.

Article 7

The Contracting Parties shall coordinate the cooperation of their state tourism
administration bodies within the framework of the World Tourism Organisation and other

international tourism organisations.

Article 8

1. The Contracting Parties shall promote the establishment of contacts and
the development of cooperation between organisations training tourism sector
professionals in the Republic of Poland and the Democratic Socialist Republic of Sri
Lanka, as well as encourage the exchange of experts and journalists specialising in
the field of tourism.

2. Financial support for visits by experts and exchange of journalists shall be
coordinated by the state tourism administration bodies.
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Article 9

1. Either Contracting Party shall promote the establishment in its territory of
tourism representations of the other Contracting Party.

2. Questions concerning the establishment and activities of such representations
shall be coordinated between the state tourism administration bodies and regulated by
the legislation of the receiving State.

Article 10

Each of the Contracting Parties shall provide the nationals of its State, going on
tours to the territory of the State of the other Contracting Party, with information on
the other State’s legislation regulating the procedures of entry, stay and departure of

foreign citizens.

Article 11

1. For more effective implementation of the present Agreement a Working Group
on tourism, hereinafter referred to as “the Working Group”, shall be established.
The Working Group’s activities shall include the elaboration of joint proposals and
programmes as well as control over their implementation.

2. The Working Group shall be composed of an equal number of representatives
of the state tourism administration body of each Contracting Party. The Contracting
Parties may invite groups of experts and representatives of the private sectors of both
States to the Working Group meetings.

3. The Working Group meetings shall be held as necessary, in the Republic of
Poland and the Democratic Socialist Republic of Sri Lanka alternatively.
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Article 12

The Contracting Parties shall notify each other through diplomatic channels about
their authorised state tourism administration bodies responsible for the implementation of

the present Agreement.

Article 13

Any disputes between the Contracting Parties, concerning the implementation and
interpretation of the present Agreement, shall be resolved by way of negotiations and

consultations between the Contracting Parties through the Working Group.

Article 14

The Contracting Parties agree that any amendments and addenda to the present

Agreement shall be made by way of separate protocols.

Article 15

1. The present Agreement shall enter into force on the date of the receipt, through
diplomatic channels, of the last written notification confirming the compliance by
the Contracting Parties with all their domestic procedures necessary for its entry into
force.

2. The present Agreement is concluded for an indefinite period of time. Each
Contracting Party may terminate the present Agreement by sending, through diplomatic
channels, a relevant written notification to the other Contracting Party. In such a case
the present Agreement shall terminate 6 months after the receipt of the notification by
the other Party.
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3. The termination of the present Agreement shall not affect the implementation of
programmes and projects coordinated within its validity period, unless otherwise agreed
by the Contracting Parties.

Done at 6010&,&9 on this é“ﬂ day of OchZF 2015,

in two originals, each in the Polish, Sinhala and English languages, all texts being equally
authentic. In case of any divergence in interpretation, the English text shall prevail.

For the Government For the Government

of the Republic of Poland of the Democratic Socialist Republic

f Sri Lanka
S (@i\\_





